ANNEX I7

CERTIFICATE OF ORIGIN FORM A

Certificates of origin Form A must conform to the specimen shown in this
annex. The use of Enghish or French for the notes on the reverse of the
certificate shall not be obligatory. Certificates shall be made out in English
or French. If completed by hand, entries must be in ink and in capital letters.

Each certificate shall measure 210 = 297 mm ; a tolerance of up to pluz 3 mm
or minus % mm in the length may be allowed. The paper used shall be white
writing paper, sized not containing mechanical pulp and weighing not less
than 25 g'm? It shall have a prnted green guilloche-pattern background
making any falsification by mechanical or chemical means apparent to the
eve,

[fthe certificates have several copies, anly the top copy which is the original
shall be printed with a printed green guilloche-pattern background.

Each certificate shall bear a serial number, printed or otherwise, by which it

can be identifisd.

Certificates, a specimen of which is shown in this annex, shall be acceptable
fram 1st January 1996 however certifieates made out in accordance with the
previous specimen, dated 1992, may be presented until 3 st December 1997,
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NOTES (1994)

|. Countries which sccept Form A for the purp of the g lized system of preferences (GSP):
Austrafia® Republic of Betanus Europaan LUnion;
Canada Republic of Bulgaria Ausiria Germany Natherlands
Japan Czoch Aepublic Bakgium Graece Partugal
Mew Zamland** Republic af Hungary Danmark Iretand Spain
Norway Republic of Poland Firand Itaky Swheden
Switzerland RAussian Federation France Luxarmbourg United Kingdom
United States of Amarica®""  Slovakia

Ful detads of the condiions covering admission fo the GSP it these counfries are obfainable from the designated auth-
onties in the exporting preference-receiing countries or from the cusfoms suthorfies of the preference-ghing countries
lizstad above. An information note is also obiainabip from the UNCTAD secrebant,

. General conditions

To gualify for preference, products must:

|a) tall within a description of producis eligible for preference in the country of destination. The description antered on
trer form must be sufficiently detailed fo enable the products to be identified by the customs oficer axamining them;

{b) comply with the rules of origin of the country of destination, Each article in a corsignmant must qualify ssparately in
s own right; and,

{c} comply with the consignment conditions specified by the country of destination. in general, products must be
consigned direct from the courtry of exportation o the country of destination bwl most preference-giving couniries
accept passage through intermedate countries subject to certain conditions. (For Australia, direct consignmant is not
necassany. |

Entriés to be made in Box B

Prefarence products must eithar be wholly obtmined in accordance wih the rules of the country of destination or
suffickently worked or processed to fulfil the requiremants of that country's origin rules.

[a}) Products wholly cbtained: for export to all countries listed in Section |, enter the letter "P" in Box & {for Australia and
Mew fealand Box B may ba left blank),

(b} Products sufficiently warked or processed: for export to the countries specified below, the entry in Box B should be
as follows:

(1) United States of America: for singhe country shipments, enter the letter "¥™' In Box B, for shipments from recog-
nized associations of countries, enter the lwiter “Z7, followed by the sum of the cost or value of the
domestic materiats and the direct cost of processing, expressed as A percentage of the ex-factory price of the
axported products; (exampls Y™ 35 %% or “Z2" 35 %).

(2} Canada: for products which meat onigin criterla from working or processing in more than one eligible least devel-
oped couniry, anter lettar “G" In Box B atherwiss “F".

[3) Japan, Morway, Switzerand and tha European Union: snter the letter “W" in box & followed by the Harmonized
Commadity Description and coding System (Harmonlzed System) heading at the 4-digh level of the exporied
product [exampla W S8.18).

(4) Bulgaria, Czech Aepublic, Hungary, Poland, the Fussian Federation and Slovakia: for products which include value
added in the exporiing preference-raceiving country, antar tha letlar “Y" in Bax B followed by the value of impaor-
ted materials and components expressed as a parcentage of the fob price of the exported products (exampls “v™"'
45 %); for products obtained in & preference-receiing country and worked or processed in ohe of mofa other
such couriries, enter “Pk™,

{5) Australia and New Zealand: complation of Box B is not required. It Iz sufficlent that a declaration be properly made
in Box 12

* For Australia, tha main requiremant is the exporars declaration on the nommel commercial ineolce. Form A, Bc-

companied by the normal commarcial invoice, is an accoptable atternative, but official certification |s not required.

*+ Dfficial certification I8 not raguired,
** The United States doss nol require GSP Form A, A declorntion setting forth all pertinent detalled information concoming

the production or manudacture of the merchandise is considersd sufficient only If requestad by the district collector of
Customns,
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NOTES (1996)

I. Pays qul acceptent |a farmule A sux fins du systéme génscallss de préférences [SGP):

Australia Fadération de Fusse Union  surcpésnne:

Canada Aepublique de Béarus Allermagne Finlande Luxembadirg
Efats-Unis o' Amirique”* " République de Bulgane Autriche Franca Pays-Bas
Japon Aépubligus da Hongrie Belgique Gréca Pariugal
Morige Riépublique da Pologne Danermark Irl mmcn Roymuma-Lini
Mouvelie-Zélanda* " Républigue tchiquae Espagne [L:22] Suéde
Suisse Shevaquie

Deas gdfals compiets sur fos condiions rdgssan’ Nadmission au bdmdfice gu SGF dans cos pays peuvet! fire ablems
aas AulonTées cddsigndes par les pays exportatews bdndficlaves ou o Fadminisiration oas doUanes 085 PAYS CONNEUrs
qui Agurent dans la fshe c-dessus. Une nofe dnformation peut dgalement dire obfenus dv secrdfanal de la CNULCED.

. Conditions géndrales

Pour étre admis U Dendlice des preférencas, les produits dohvent:

&) comespandre 4 la définition éablie des produns pouvant bénéficer du rigime de prétérences dans le pays de desiing-
fisn. La deseription figurant sur la formule doit Sre suffsamment Shiailée pour que les produits pussert Btra ident-
fits par lagent des dousnas qui e exarmire;

o} satisfaire aux régles d'ongire du pays de destingtion. Chacun des articles dume méme expédiion dod répondre aux
conditions. prescritas

at

o) satisfaire aux conditions d'expédilion spécifibas par le pays de deslination. En général, les produits doivent étre expé-
diés directement du pays d'sxporiation au pays de destination: toutefos, la plupart des pays donneurs de prétérances
accaplent sous certaines condiions la passage par des pays intermédialres (pour I'Australie, Nexpédiion directe n'est
pas fbcEssaine).

Indications & porter dans |a case 8

Pow béndéficier des préférences, les produits doivenl avoir @k, soit enfiérement obtenus, soit suffisamment ouwvrés ou
transformés conformément au régles diorigine des pays de destination

a) Produits enfibrement oblenus: pour Nexportation vers fous s pays figurard dans & liste de la section |, il v a bow
d'msorre &a lettre “P" dans la case 8 (powr l'Australie of la Nouvelie-Z2élande, i case & peut dtre laissée en blanc).

) Produits sulfisarmment auveés ou transformés: powr l'exporalion vers les pays figuranl ci-aprds, les indicafions &
parter dans ln case B doivent &tre bes suivantes:

1. Efafe-Unis d'Amérigue; dans le cas dlexpédilion provenant d'um seul pays, inscrire la letire Y™ ow, dans le cas
d'expédilions provenant dun groupe de pays réconnu comme un seul, b leltre “Z7, suivie de la somme du colt ou
de la valpur des matiéres of du coll direct ge la fransformalion, exprimia en pourcentage du pri départ usine des
marchandises exportdes (axempla: “Y" 35 % au “Z2" 35 %);

2, Canada: il vy a beuw dinscrire dans la case 8 b lefire “G" pour los produits qui satisfont aux ortéres d'origineg agrés
ouvralson ou transformation dans plusieurs das pays les moins avancés; snon, inscrire la lettre “F;

3, Japon, Norvége, Suisse et Union eurcpéenne: ingorire dans la case 8 la letre W™ suivie de la position tarfaire 4
quaire chiffres occupde par B prodult exporté dans b Systéme harmonisé de désignation et de codificabion des
rrarchandises [Systéme harmoniss) (esemple W~ 96.18);

4. Buigane, Hongrie, Pologne, Aépublique tchique, Fédération de Aussie of Slovaquie: pour les produfls avec valeur
ajoutée dans le pays exportabeur béndficiaire de prétérences, il y & lieu dinscrive la lettre Y dans la case 8, en la
taisant suivre de la valeur des matidres el des composanis imporiés, exprimés en pourceniage du peiz fob des
marchandises axportbes (exemple: YY" 45 %), pour g produfs oblerus dans un pays béngficiaire da prifdrances
at cusris ou fransformés dans un ou plusieurs autres pays bénéficiaires, il y a lieu d'inscrire les lettres “'Pk™ dans la
case 8:

& Australie of Nouwelle-Zéande: @ n'est pas nécessaire de remplic [a casa B | suffit de faire une déclaralion appros
priga dans & case 12,

* Pour I'Australie, Fexigence de base est ure afiestation de Nesportatewr sur la facture habituslie. La formule A, RCcompa-

gnén de la facture habituels, peul #re acceplée en remplaceman, mais une cerification officiells mesl pas exigie.

** Un visa officiel n'est pas exigé.
“** Les Efale-Unis n'exigent pas de cerificat SGP Formule A, Une déclarstion reprenamt foule nfonmation approgeise et

cétailée concemant la producton ou la febrication de la marchandise est consigérés comma suffisarte, et oot dtre
présanibe uniguement 4 |a demande du receveur des douanes du distret (District Colactor of Custome)’



ANNEX I8

Inveice declaration

The invoice declaration, the text of which is given below, must be made out in accordance with the footnotes,
Hurwever, the footnotes do not have 1o be reproduced.

French version

Lexportatenr des produits cotvens par le peésent document (authorsaton (SIC! autorization) dowmére
o' ... ' déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont lorigine préférentielle . . (%) au sens
des régles d'origine du Systéme des préférences tarifaires généralisées de la Communauté européenne.

English version
The exporter of the products covered hy this document {oustoms authorization Mo . (7)) declares that, except

where otherwise clearly indicated, these products are of . . . preferential origin (7} according 1o rules of origin
of the Generalized System of Preferences of the European Community.

{Signature of the exparter; in addition the names of the pomon
sgning the declaration has to b indicated in clear sorips) (%)

(") When theinvoics declaration is made out by an approved exporier within the meaning of Article 9, the anthorization sumber
ofthe approved oxporter must be sabered in this space, When the imvodce declaration isnot made out by an approved exporter,
the words in brackets shall be omitted or the space left biank.

(%) Origin of produacts 1o be indicated. When the invoice declaration relates, in whobe or in part, to products onginating in Ceuta
and Melilla within the mearing of Article 98, the exporier must clearly indicate them in the document oawhich the dedaration
is made gut by means of the symbal “CM".

(M Thede indscations may be omitted if the information i contxined on the document itself,

{1} Sec Ariseds 90 (%) In cases where the exporter is not required to sign, the exemplion of Ggiataee also [Emplies the sxemption
of the mamic of the signatory,



ANNEX 20

MOVEMENT CERTIFICATE EUR. 1 AND RELEVANT APPLICATIONS

. Movement certificate EUR. | shall be made out on the form of which a
spascimen appears in this Annex. This form shall be primted in one of the
official languages of the Community. Certificates shall be made out in one
of these languages and in accordance with the provisions of the domestic law
of the exporting State or terntory. If they are handwritten, they shall be
completed in ink and in capital letters.

2. Each certificate shall measure 210 = 297 mm; a tokrncs of up to minus
5 mm orplus 8 mm mn the length may be allowed. The paper used must be
white, sized for writing not containing mechanical pulp and weighing not
less than 25 gim?. It shall have a printed green guilleche pattern backeground
making any falsification by mechanical or chemical means apparent to the
eve,

3. The competent authorities of the exporting State or terntory may reserve the
right to prnt the certificates themselves or may have them prnted by
approved printers, Inthe latter case each cetificate must include a reference
to such approval. Each certificate must bear the name and address of the
printer or a mark by which the printer can be 1dentified. It shall also bear a
serial number, either printed or not, by which it can be dentified.



1 o gooda e nok pacioed, Ingicats namar of srficles of s I bul’ e appesprEle,

[ Compinhe only whars iha niguisiions of B keserting county or lemiiany mauirs

MOVEMENT CERTIFICATE

1. EXporiss Mams, tull sodvmns, couniig

EUR. 1

no A 000,000

e rotes oeedisal beives complatisg This e

3, Consignee [kame. bl sddeess. counayl [DpToned

2. Certifloste usad in prefersntisl trade bebwesn

st sppeoprisle counires. grosps of ol of Mmhirie]

4. Country, group of countries 5, Country, group of countriss
of terrlory In which the of lerriiory of destinalion
products ans conaidensd ag

argnating

8. Transpart detalls |Dosoesn

7. Aemarks

B. Mem number; Marks and mumbers; Humber and kind of packsges |']; Description of goods

9. g Gross |10, mvoices
mass (kg - {Opmenan
of other mea-

wiare (litres,
m*, als.)

11, CUSTOMS EMDORSEMENT
Declaration cartified
Expart documant [*]
Farm .
o

12 DECLARATION BY THE EXPORTER

I, the undersigned, declare that the goods
describad above meet the condifons reguired
for tha sswe of this cerificals.




13. REQUEST FOR VERIFICATION, to:

4. RESULT OF VERIFICATION,

Verification carried out shows that this ceriificate [')

D was {ssued by the customs office indicated and that
the information contalned therein is accurate.

does not maet the requirements as to authenticity and

Verification of the authenticity and accuracy of this certificata
is requested,

O

acouracy (see remarks appandad),

[Placs snd dats)

................................................................

|Pists and data)

{7 Wnsert X in the appropriate box.

HOTES

1. Cartificates must not contaln erasures or words written over one another. Any alterations must be made by deleling the incorrect

particulars and adding any necessary corrections. Any such alteration must ba initiallad by the person who complated the cartif-
cate and shdorsed by the customs authodties of the issuing country or termitory,

2 Ma spaces must ba left batwesn the items antered on the coriificate and wach item must be proceded by an iem numbar.
& harizontal line must ba dravn immediately below the last iem. Any wnused space must be struck through in such & manner as

1o make any later additions impossible.

3, Goods must be described in accordance with commercial practice and with sufficient detald 1o enable tham fo be identifisd.




'} W poods are not pecksd, mdloabi nUMBDEr of aticies o stabs ‘i bolk’ s appropeisbe.

APPLICATION FOR A MOVEMENT CERTIFICATE

1. Exporter (Mara, bl sddoeks, eousty)

EUR.1 No A 000.000

Be# notes ovedsal beiors complaBing This lomm

3, Consignes (asa. ful sdsress, couniry) (Diptossl)

2. Application for & certificate to be used in preferential trads
batwasn

{insart sopropriats counnias, groups of ssusifed o |eTiordes)

4. Country, group of countrdes | 5. Counlry, group of countriss
or territory In which the or territory of deatination
products are considersd as
originating

6. Tranaport detalls (Dpsosen 7. Remarks

8. Item number; Marks snd numbers; Number and kind of packeges ('); Description of goods 9. !l Gross |10, Involoes
mass (kg |Dptional)
or pther mes-
wure (litres,
m", o)

.I'IQ




DECLARATION BY THE EXPORTER

I, tha undersigned, exporter of the goods described ovarieaf,

DECLARE that the goods mest the conditions required for the issue of the attached certificate;

SPECIFY  as follows the circumstances which have anabled these goods to mest the above conditions:

L R R R 0 e B

SLBMIT tha following supporting documents |'):

JNDERTAKE Tﬂ u.l:ni'r.. al tha request of the appropriate authorities, any supporting evidence which these authoritias may require
the purpose of issulng the aftached cerlificats, and underiake, ¥ required, to agree to any Inspection of my
munlluﬂmmyuh-ckmmuwnmﬂmmmﬂlmmmmmmﬂnnﬁm;

IEQUEST the issue of the attached cerificate for thesa goods,

For axampls: [Pgon documents, movement cerificates, Inveices, manuiaciurer's declarations, ate., raferring to the products used In manufachie
&f 1o the goads re-sxporied in The same state.



